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Norm

AsylG 2005 834 Abs3
AsylG 2005 8§88 Abs1
AsylG 2005 §8 Abs4

1. AsylG 2005 § 34 heute
AsylG 2005 § 34 guiltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2009
AsylG 2005 § 34 guiltig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008
AsylG 2005 § 34 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008
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-

AsylG 2005 § 8 heute

AsylG 2005 § 8 glltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 & 8 gtiltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025
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AsylG 2005 8 8 heute

AsylG 2005 § 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 & 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 & 8 giltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 & 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 & 8 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

W e N oy kAW =
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Spruch
D9 419828-1/2011/6E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Der Asylgerichtshof hat durch den Richter Mag. KANHAUSER als Vorsitzenden und den Richter Mag. STRACKER als
Beisitzer Uber die Beschwerde der XXXX, StA. Kasachstan, vertreten durch XXXX, gegen den Bescheid des
Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI. 11 02.536-BAT, nach Durchfiihrung einer mindlichen Verhandlung am 17.
Janner 2013 zu Recht erkannt:Der Asylgerichtshof hat durch den Richter Mag. KANHAUSER als Vorsitzenden und den
Richter Mag. STRACKER als Beisitzer tber die Beschwerde der rémisch 40 , StA. Kasachstan, vertreten durch rémisch
40 , gegen den Bescheid des Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI. 11 02.536-BAT, nach Durchfihrung einer
mundlichen Verhandlung am 17. Janner 2013 zu Recht erkannt:

I. GemaR 8 8 Abs. 1 Z 1 Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100, wird XXXX der Status einer subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Kasachstan zuerkannt.rémisch eins. Gemal Paragraph 8, Absatz
eins, Ziffer eins, Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, Bundesgesetzblatt rémisch eins Nr. 100, wird rémisch 40 der Status

einer subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Kasachstan zuerkannt.

Il. Gemal § 8 Abs. 4 Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 122/2009, wird XXXX eine
befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 01. Marz 2014 erteilt.rémisch zwei. GemaR Paragraph 8, Absatz 4,
Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. rémisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 122 aus 2009,,
wird rémisch 40 eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 01. Marz 2014 erteilt.

Text
Entscheidungsgrinde:

. 1. Die Beschwerdefiihrerin stellte am 16. Mdrz 2011 einen Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich, nachdem
sie zuvor mit ihrer Familie illegal in das Bundesgebiet gelangt war.rémisch eins. 1. Die Beschwerdefuhrerin stellte am
16. Mérz 2011 einen Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich, nachdem sie zuvor mit ihrer Familie illegal in das

Bundesgebiet gelangt war.

Im Zuge der am selben Tag durchgefiihrten niederschriftlichen Erstbefragung gab die Beschwerdefuhrerin vor einem
Organ des offentlichen Sicherheitsdienstes zu den Grinden fur die Stellung eines Antrags auf internationalen Schutz
kurz zusammengefasst an, dass sie keine eigenen Fluchtgrinde habe. Sie habe Kasachstan verlassen, da ihr Mann
verdachtigt werde, einen Polizeibeamten umgebracht zu haben. Die Beschwerdeflihrerin habe ihre Heimat aus den
gleichen Grunden wie ihr Mann verlassen. Als Identitdtsnachweis legte die Beschwerdefuhrerin ihren kasachischen
Personalausweis und ihre Geburtsurkunde vor, bei denen laut Dokumentenprifung durch die Polizeiinspektion
Traiskirchen am XXXX keine Hinweise auf Verfdlschungen oder missbrauchliche Verwendung festgestellt werden
konnten.Im Zuge der am selben Tag durchgeflihrten niederschriftlichen Erstbefragung gab die Beschwerdefthrerin vor
einem Organ des o6ffentlichen Sicherheitsdienstes zu den Grunden fur die Stellung eines Antrags auf internationalen
Schutz kurz zusammengefasst an, dass sie keine eigenen Fluchtgrinde habe. Sie habe Kasachstan verlassen, da ihr
Mann verdachtigt werde, einen Polizeibeamten umgebracht zu haben. Die Beschwerdefuhrerin habe ihre Heimat aus
den gleichen Grinden wie ihr Mann verlassen. Als Identitdtsnachweis legte die Beschwerdefihrerin ihren
kasachischen Personalausweis und ihre Geburtsurkunde vor, bei denen laut Dokumentenprufung durch die
Polizeiinspektion Traiskirchen am rémisch 40 keine Hinweise auf Verfalschungen oder missbrauchliche Verwendung
festgestellt werden konnten.

Im Rahmen einer niederschriftlichen Einvernahme vor der belangten Behdrde, AuBenstelle Traiskirchen, am 7. April
2011 gab die Beschwerdeftihrerin an, ihren Heimatland verlassen zu haben, da man ihren Mann beschuldigten wollte,
einen Menschen umgebracht zu haben. Im XXXX ware ihr Mann bei seinem entfernten Verwandten namens XXXX
gewesen. Dort sei er verprugelt worden und dann ins Krankenhaus gekommen. Er habe ihr gesagt, dass ihn die Polizei
verprigelt hatte. Die Polizei sei auch zu ihm ins Krankenhaus gekommen und habe ihn befragt. Nach seiner Entlassung
habe die Polizei Geld von ihm verlangt. Der Mann der Beschwerdefiihrerin habe sich einen Anwalt genommen, der ihm
geraten hatte, das Geld zu bezahlen. Da er unschuldig sei, hatte ihr Mann nicht eingesehen, Geld zu bezahlen und
ware daraufhin nach XXXX gefahren, da er gehofft habe, dass sich die Lage wieder beruhigen werde. Die Polizei sei
dann zur Beschwerdefiihrerin nach Hause gekommen und habe nach dem Aufenthaltsort ihres Mannes gefragt. Der
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Beschwerdefiihrerin sei gedroht worden, ihr Drogen unterzuschieben. Sie habe dann ihren Mann angerufen und sich
gemeinsam mit ihm zur Ausreise entschlossen.Im Rahmen einer niederschriftlichen Einvernahme vor der belangten
Behorde, Aullenstelle Traiskirchen, am 7. April 2011 gab die Beschwerdeflhrerin an, ihren Heimatland verlassen zu
haben, da man ihren Mann beschuldigten wollte, einen Menschen umgebracht zu haben. Im rémisch 40 ware ihr
Mann bei seinem entfernten Verwandten namens romisch 40 gewesen. Dort sei er verprigelt worden und dann ins
Krankenhaus gekommen. Er habe ihr gesagt, dass ihn die Polizei verprigelt hatte. Die Polizei sei auch zu ihm ins
Krankenhaus gekommen und habe ihn befragt. Nach seiner Entlassung habe die Polizei Geld von ihm verlangt. Der
Mann der Beschwerdeflhrerin habe sich einen Anwalt genommen, der ihm geraten hatte, das Geld zu bezahlen. Da er
unschuldig sei, hatte ihr Mann nicht eingesehen, Geld zu bezahlen und ware daraufhin nach rémisch 40 gefahren, da
er gehofft habe, dass sich die Lage wieder beruhigen werde. Die Polizei sei dann zur Beschwerdefihrerin nach Hause
gekommen und habe nach dem Aufenthaltsort inres Mannes gefragt. Der Beschwerdefiihrerin sei gedroht worden, ihr
Drogen unterzuschieben. Sie habe dann ihren Mann angerufen und sich gemeinsam mit ihm zur Ausreise
entschlossen.

Mit Bescheid des Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI. 11 02.536-BAT, wurde der Antrag auf internationalen Schutz
der Beschwerdeflhrerin vom 16. Marz 2011 bezlglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemafl3 § 3
Absatz 1 iVm § 2 Absatz 1 Ziffer 13 AsylG 2005, BGBI | Nr. 100/2005 (AsylG) idgF, (Spruchpunkt I.) und bezuglich der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Kasachstan gemal3 § 8
Absatz 1 iVm § 2 Absatz 1 Ziffer 13 AsylG (Spruchpunkt Il.) abgewiesen. Unter einem wurde die Beschwerdefihrerin
gemalR § 10 Absatz 1 Ziffer 2 AsylG aus dem O&sterreichischen Bundesgebiet nach Kasachstan ausgewiesen
(Spruchpunkt I11.).Mit Bescheid des Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI. 11 02.536-BAT, wurde der Antrag auf
internationalen Schutz der Beschwerdefihrerin vom 16. Marz 2011 bezlglich der Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten gemald Paragraph 3, Absatz 1 in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz 1 Ziffer 13 AsylG 2005,
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005, (AsylG) idgF, (Spruchpunkt rémisch eins.) und bezlglich der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Kasachstan gemaR
Paragraph 8, Absatz 1 in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz 1 Ziffer 13 AsylG (Spruchpunkt romisch zwei.)
abgewiesen. Unter einem wurde die Beschwerdeflhrerin gemal3 Paragraph 10, Absatz 1 Ziffer 2 AsylG aus dem
Osterreichischen Bundesgebiet nach Kasachstan ausgewiesen (Spruchpunkt romisch drei.).

Gegen diesen der Beschwerdeflhrerin bzw. ihrem Vertreter am 26. Mai 2011 zugestellten Bescheid wurde am 9. Juni
2011 die verfahrensgegenstandliche Beschwerde erhoben. Neben einer neuerlichen Darstellung der Fluchtgrinde
wurde darin unter anderem der Antrag gestellt, eine mindliche Beschwerdeverhandlung anzuberaumen.

Die Beschwerdevorlage der belangten Behdrde langte am 17. Juni 2011 beim Asylgerichtshof ein und wurde
gegenstandliches Beschwerdeverfahren in  Anwendung der Geschaftsverteilung des Asylgerichtshofes der
Gerichtsabteilung D/9 zugewiesen.

Am 17. Janner 2013 fand zur Ermittlung des malfigeblichen Sachverhalts in Anwesenheit einer Dolmetscherin fur die
russische Sprache eine o&ffentliche mundliche Verhandlung vor dem Asylgerichtshof statt, in welcher die
Beschwerdefiihrerin, ihr Ehegatte und ihre Mutter neuerlich zu ihren Fluchtgriinden, ihren personlichen Umstanden
sowie ihrem Privat- und Familienleben samt allfélligen Integrationsaspekten befragt wurden. Im Rahmen dieser
Verhandlung wurden nach ausfihrlicher Erdrterung des Vorbringens auch die im Verfahren herangezogenen
Erkenntnisquellen zur Kenntnis gebracht. Die belangte Behdrde war ordnungsgemal’ geladen worden, hatte aber
mitgeteilt, dass "aus dienstlichen und personellen Grinden" kein Vertreter entsandt werde.

Mit Schriftsatz vom 23. Janner 2013 teilte der Vertreter der Beschwerdefihrerin dem Asylgerichtshof mit, dass im
gegenstandlichen Verfahren die Beschwerde gegen Spruchpunkt I. des Bescheides des Bundesasylamtes vom 23. Mai
2011, ZI. 11 02.536-BAT, zurlckgezogen werde.Mit Schriftsatz vom 23. Janner 2013 teilte der Vertreter der
Beschwerdefiihrerin dem Asylgerichtshof mit, dass im gegenstandlichen Verfahren die Beschwerde gegen Spruchpunkt
rémisch eins. des Bescheides des Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI. 11 02.536-BAT, zurlickgezogen werde.

Il. Der Asylgerichtshof hat erwogen:rémisch zwei. Der Asylgerichtshof hat erwogen:

1. Auf Grundlage des Verwaltungsaktes der belangten Behdrde und der in diesem Verfahren herangezogenen
Hintergrundberichte zur Lage in Kasachstan wird seitens des Asylgerichtshofes Folgendes festgestellt:

Die Beschwerdefuhrerin fihrt den im Spruch angefihrten Namen und ist Staatsangehdrige Kasachstans. Sie reiste am


https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2005/100

16. Marz 2011 in das Bundesgebiet ein und stellte am selben Tag einen Antrag auf internationalen Schutz. Seit diesem
Zeitpunkt halt sie sich durchgehend im Bundesgebiet auf. Sie ist verheiratet und Mutter von drei minderjahrigen
Tochtern namens XXXX.Die Beschwerdefihrerin fuhrt den im Spruch angefiihrten Namen und ist Staatsangehdrige
Kasachstans. Sie reiste am 16. Marz 2011 in das Bundesgebiet ein und stellte am selben Tag einen Antrag auf
internationalen Schutz. Seit diesem Zeitpunkt halt sie sich durchgehend im Bundesgebiet auf. Sie ist verheiratet und

Mutter von drei minderjahrigen Téchtern namens rémisch 40 .

Dem Ehegatten der Beschwerdefiihrerin, XXXX (D9 419827-1/2011), wurde mit Erkenntnis des Asylgerichtshofes vom
heutigen Tag gemaR 8 8 Abs. 1 Z 1 Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100, der Status eines subsidiar
Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Kasachstan zuerkannt. Gemaf3 8 8 Abs. 4 Asylgesetz 2005 - AsylG
2005, BGBI. | Nr. 100 in der Fassung BGBI. | Nr. 122/2009, wurde dem Ehegatten der Beschwerdeflihrerin eine
befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 01. Marz 2014 erteilt.Dem Ehegatten der Beschwerdefthrerin, rémisch 40
(D9 419827-1/2011), wurde mit Erkenntnis des Asylgerichtshofes vom heutigen Tag gemal Paragraph 8, Absatz eins,
Ziffer eins, Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. rémisch eins Nr. 100, der Status eines subsididr Schutzberechtigten in
Bezug auf den Herkunftsstaat Kasachstan zuerkannt. GemaR Paragraph 8, Absatz 4, Asylgesetz 2005 - AsylG 2005,
BGBI. romisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 122 aus 2009,, wurde dem Ehegatten der
Beschwerdefiihrerin eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 01. Marz 2014 erteilt.

Zur aktuellen politischen und menschenrechtlichen Situation in Kasachstan werden folgende Feststellungen getroffen:
Allgemeine Lage

Prasident Nasarbajew ist die beherrschende Fihrungspersonlichkeit Kasachstans seit der Unabhangigkeit 1991 und
hat dem Land Perspektiven der Reformen und der Entwicklung eroffnet. Konkret werden aber die zahlreichen
Staatsprogramme nur in Ansdtzen umgesetzt. Der straffe Fihrungsstil des Prasidenten hat eine Beschneidung
demokratischer Rechte und Freiheiten zur Folge. Auch die beiden Hauser des Parlaments orientieren sich stark am
Willen des Prasidenten.

Die Verfassung raumt dem Prasidenten weitreichende Vollmachten ein:

Er ernennt und entlasst die Regierung, die allein ihm verantwortlich ist. Er ist dem Parlament gegenuber politisch nicht
verantwortlich (Prasidentenanklage nur wegen Hochverrats). Bei einem Misstrauensantrag der Legislative gegen die
Regierung kann er das Parlament auflésen. Er kann Rechtsverordnungen erlassen. Seine Vollmachten erstrecken sich
auch auf die Judikative (u.a. Ernennung von Mitgliedern des Verfassungsrats, Vorsitz des Obersten Gerichts). Er
ernennt die Verwaltungschefs (Akime) der Gebiete und der Stadte Astana und Almaty. Auch nach dem Ende seiner
Amtszeit geniel3t er umfangreiche Immunitaten und das Recht, auf die kasachische Politik Einfluss zu nehmen ("Fthrer
der Nation" seit Mai 2010). Die Verfassungsanderung vom 18.05.2007 reduziert die Amtszeit des Prasidenten von
sieben auf funf Jahre und gibt ihm als dem "Ersten Prasidenten" Kasachstans auf Lebenszeit das Recht der Wiederwahl
ohne Einschrankung. Prasident Nasarbajew ist Vorsitzender der Machtpartei "Nur-Otan", die 1999 gegriindet wurde
und der fast alle Parlamentsabgeordneten angehdren.

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand: Oktober 2011,
http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Innenpolitik_node.html)
Innenpolitik

Senat (Oberhaus) und Mashilis (Unterhaus) sind die beiden Hauser des Parlaments. Der Senat setzt sich seit der
Verfassungsanderung vom 16.05.2007 aus 47 Senatoren zusammen. Von den 109 Mashilis-Abgeordneten werden
neun von der "Versammlung des Volkes Kasachstans" gestellt, einem nach Nationalitdtengesichtspunkten
zusammengesetzten Konsultativorgan, dessen Vorsitz Prdsident Nasarbajew innehat. Es gilt Verhaltniswahlrecht
aufgrund von Parteilisten.

Im Parlament ist bislang keine Oppositionspartei vertreten. Die Parlamentswahlen 1999, 2004 und 2007 wurden von
der OSZE wegen verschiedener UnregelmaRigkeiten kritisiert. Obwohl an den Mashilis-Wahlen vom 18. August 2007
ein breites Parteienspektrum teilnahm, erreichte wegen der 7%-HUrde kein einziger Abgeordneter einer
Oppositionspartei einen Parlamentssitz. Faktisch ist der Mashilis ein Einparteien-Parlament.

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand: Oktober 2011,
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Bei den Parlamentswahlen am 15.01.2012 erhielt die Regierungspartei "Nur-Otan" 80 Prozent der Stimmen. Jedoch
Ubersprangen mit der Partei "Ak-Schol" (weil3er Weg) und den Nationalkommunisten zwei weitere Gruppierungen die
Siebenprozenthirde und ziehen in das Parlament ein. Die eigentliche Oppositionspartei OSDP erreichte 1,5 Prozent
und beschwerte sich Uber massive Wahlfalschungen. Die Organisation fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa
(OSZE) zeigte sich unzufrieden mit den Wahlen und erklarte, dass die Schlisselelemente fur eine demokratische Wahl
gefehlt hatten.

(Quelle: TAZ.de: Parlamentswahlen in Kasachstan, Regierungspartei in Gesellschaft, 16.01.2012)
Justiz

Kasachstans Justiz agiert unter der Schirmherrschaft des Prasidenten. Sie verhalt sich gegeniiber dem Regime loyal
und schitzt eher die Interessen des Staates als die von Individuen, Minderheiten und den schwacheren Schichten der
Gesellschaft. Das bestehende Rechtssystem bestatigt zwar formell die Prinzipien der Gerechtigkeit und einer
unparteiischen Untersuchung; jedoch hat die Justiz trotz der inkrementellen Reformen eine schlechte Bilanz in Fallen
von Blrgerrechten, politischer Freiheit, unabhangigen Medien und Menschenrechtsfragen. Korruption ist immer noch
weit verbreitet. Eine erhebliche Aufstockung der Mittel fiihrte zu einer Verbesserung der Berufsausbildung, der

technischen Infrastruktur und zu einer Erhéhung der L6hne um Korruption zu verringern.

(Quelle: FH - Freedom House: Nations in Transit 2011, Kazakhstan,

http://www.freedomhouse.org/sites/default/files/inline_images/NIT-2011-Kazakhstan.pdf)

Die Justiz ist nicht unabhangig. Obwohl Richter zu den bestbezahlten Beamten gehéren, fordern sie Bestechungsgelder

im Austausch fur wohlwollende Entscheidungen. Im Gerichtssystem gibt es 3 Ebenen:
? "District courts" (Bezirksgericht)

? "Regional courts" (Regionalgerichte, Landgerichte)

? "Supreme Court" (Oberster Gerichtshof)

Das Bezirksgericht ist erste Instanz fur fast alle Kriminalfalle, Regionalgerichte verhandeln schwere Verbrechen und
Falle von Bezirken ohne Bezirksgericht. Entscheidungen des Bezirksgerichts kdnnen beim Regionalgericht berufen
werden und Entscheidungen des Regionalgerichts kénnen beim Obersten Gerichtshof berufen werden. Es gibt auch

Militargerichte, sie verwenden dasselbe Strafgesetz wie zivile Gerichtshéfe.
(Quelle: USDOS - US Department of State: Kazakhstan, Country Report on Human Rights Practices 2010, 08. April 2011)
Sicherheitsbehdrden

Das kasachische Innenministerium beaufsichtigt die nationale Polizei, die vor allem flr die nationale Sicherheit
verantwortlich ist. Weiters gibt es die Agentur fur Wirtschaftsverbrechen und Korruption (Finanzpolizei) und das
Komitee fUr nationale Sicherheit (KNB). Das KNB spielt eine wichtige Rolle bei der Durchsetzung der Gesetze, bei der
Grenzsicherheit, der inneren Sicherheit, bei antiterroristischen Bemuhungen und bei der Ermittlung und dem Verbot
von illegalen oder nicht registrierten Gruppen, wie z. B. extremistische, militaristische, politische, religiése
Gruppierungen und Gewerkschaften. Die Finanzpolizei und das KNB berichten dem Prasidenten direkt. Korruption

unter den Polizeibeamten stellt immer noch ein Problem dar.

Personen, die verhaftet, festgehalten oder beschuldigt werden, ein Verbrechen begangen zu haben, haben von Anfang
an das Recht auf einen Anwalt, jedoch ist die Polizei gesetzlich nicht verpflichtet, ihnen dies mitzuteilen. Weiters
erlaubt das Gesetz der Polizei, einen Gefangenen bis zu 72 Stunden grundlos festzuhalten. Menschenrechtsbeobachter
kritisieren diese Zeit als zu lange und sie sind der Meinung, dass diese Zeit genutzt wird, um Druck auszulben und ein
Gestdndnis zu erpressen. Anwalte berichten Uber bestehende Probleme mit willkirlicher Verhaftung. Die Regierung

verhaftet gelegentlich Regierungsgegner und
-kritiker wegen kleiner Vergehen. Trotzdem gibt es keine Angaben Uber langer andauernde Haft fir politische Gegner.
(Quelle: USDOS - US Department of State: Kazakhstan, Country Report on Human Rights Practices 2010, 08. April 2011)

Gefangnis



Die Haftbedingungen blieben schwierig und die Einrichtungen entsprachen nicht den internationalen
Gesundheitsstandards, es gab Knappheiten bei der medizinischen Versorgung. Beobachter sprachen von starker
Uberbelegung, jedoch auch von angemessenem Zugang zu Besuchern. Die Behérden gewihrten auch verstirkt
Medien und unabhangigen Beobachtern Zugang zu Gefangnissen.

Das Gesetz verbietet Folter, dennoch kommt es zu Misshandlungen, auch um Gestdndnisse zu erzwingen.
Menschenrechtsgruppen bringen vor, dass die Folterdefinition zu vage ist und nicht den UN Standards entspricht,
auBerdem die Strafen zu gering. Der Generalstaatsanwalt, die Prasidiale Menschenrechtskommission und der
Menschenrechtsombudsmann rdaumten ein, dass einige Rechtsdurchsetzungsorgane Folter und andere illegale
Ermittlungsmethoden benutzten. Durch neue Regulierungen ist die Zivilgesellschaft bevollmachtigt sich bei

Folterbeschwerden zu engagieren.
(Quelle: USDOS - US Department of State: Country Report on Human Rights Practices 2010, 08. April 2011)

Als Kasachstan im Jahr 1991 selbstandig wurde, "erbte" das Land das russische Gulag-System. Aber Kasachstan
bemuht sich erkennbar um eine Verbesserung der Situation. Der UN-Berichterstatter fur Folter, Manfred Nowak,
bescheinigte Kasachstan unlangst in einem Interview erkennbare Fortschritte bei der Einhaltung der Menschenrechte.
Nowak kommt in seiner Untersuchung zum Schluss, dass es in Kasachstan zwar immer wieder Falle von Folter gebe,
doch weder systematisch noch weit verbreitet. Vor allem die Zulassung internationaler Beobachtung sollte einen
Strafvollzug sicherstellen, der der EMRK entspricht. Gewiss lassen sich die allgemeinen Strafvollzugsbedingungen in
Kasachstan nicht mit mitteleuropaischen Standards vergleichen, aber die Zusicherungen gewahrleisten einen Vollzug,
der zumindest an die Standards mancher osteuropdischer Lander (auch EU-Lander) herankommt.

(Quelle: Der Standard: Fall Alijew: Osterreich unter Zugzwang, 23. Mérz 2010,
http://derstandard.at/1269045746828/Kommentar-der-Anderen-Fall-Alijew-Oesterreichunter-
Zugzwang)

Die Behorden fuhrten eine Reihe von MaBnahmen ein, die darauf abzielten, Folter zu verhindern. Dazu gehorten ein
erleichterter Zugang unabhangiger 6ffentlicher Beobachter zu Hafteinrichtungen und eine 6ffentliche Verpflichtung,
gegenuber Folter eine "Null-Toleranz-Politik" walten zu lassen. Im Februar 2010 wurde Kasachstans
Menschenrechtslage im Rahmen der Universellen RegelméRigen Uberprifung (UPR) durch die UN begutachtet. Die
Regierung verschob die Einrichtung des Nationalen Praventionsmechanismus, eines unabhdngigen
Uberwachungsmechanismus fur Haftanstalten, um drei Jahre. Die Behérden fuhren jedoch damit fort, im Einklang mit
den ihnen nach dem Fakultativprotokoll zum UN-Ubereinkommen gegen Folter obliegenden Pflichten in enger
Zusammenarbeit mit nationalen und internationalen NGOs und zwischenstaatlichen Organisationen einen rechtlichen
Rahmen fur den Nationalen Praventionsmechanismus zu entwickeln.

Im April erklarte die Generalstaatsanwaltschaft gegentuber Amnesty International, dass Mitgliedern unabhangiger
éffentlicher  Uberwachungskommissionen der Zugang zu Einrichtungen fir Untersuchungshéftlinge des
Inlandsgeheimdienstes (National Security Service - NSS) in bislang nie dagewesenem Ausmal} gewahrt worden sei. Vier
Besuche hatten im Jahr 2009 und acht im Jahr 2010 stattgefunden. Trotz dieser Malinahmen berichteten Personen, die
sich im Polizeigewahrsam befanden, dass sie sowohl vor als auch nach der formalen Registrierung ihrer Haft in einer
Polizeistation haufig Folter und anderen Misshandlungen ausgesetzt waren. Polizeibeamte verstieRen oft gegen das
Strafvollzugsgesetz, das eine Registrierung von Gefangenen binnen drei Stunden nach ihrer Inhaftierung vorsieht.

(Quelle: Al - Amnesty International: Kasachstan, Amnesty Report 2011, 10.05.2011,
http://www.amnesty.de/jahresbericht/2011/kasachstan)
Nichtregierungsorganisationen

NGOs gibt es im ganzen Land; Schwerpunkt in Almaty. Die Finanzierung kommt Uberwiegend aus dem Ausland (z.B.
Freedom House, Soros-Stiftung). Kasachische NGOs erhalten nur dann staatliche Zuwendungen, wenn sie von den
Behorden gestellte Aufgaben erfullen.

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand: Oktober 2011,

http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Innenpolitik_node.html)



Armee

Die Wehrpflicht gilt fur Manner in einem Alter zwischen 18 und 27 Jahren. Gemal3 dem "Military Obligation and Military
Service Act of 8 July 2005" wird die Dauer fur den Wehrdienst von 24 auf 12 Monate reduziert. In der Praxis werden die
Bestimmungen zur Wehrpflicht tolerant gehandhabt: Die Anzahl der Manner, welche jedes Jahr das wehrpflichtige
Alter erreichen, wird derzeit auf 125.322 geschatzt, wobei die gesamte aktive Starke der kasachischen Streitkrafte
derzeit bei 49.000 liegt. Zusatzlich wird die Einfihrung einer Armee ohne Wehrpflichtige angestrebt, weshalb
Wehrpflichtige im Januar 2007 nur mehr 15-20 Prozent der Armee ausgemacht haben. Mit dieser sehr kleinen Zahl von
tatsachlich eingezogen Personen gab es - abgesehen von einigen Fallen von Angehérigen der Zeugen Jehovas Mitte der

90er Jahre - in den letzten Jahren auch keine Berichte Gber Verhaftungen von Wehrdienstverweigerern.

(Quelle: Conscience and Peace Tax International: Submission to the 102nd Session of the Human Rights Committee:

July 2011, KAZAKHSTAN, Conscientious objection to military service and related issues, updated May 2011)

Absage von Staatspflichten aus religiosen Grunden wird nicht gestattet, und die Tatigkeit der Religionsgemeinschaften,
die dazu auffordern, wird verboten. Bis heute gilt in Kasachstan die allgemeine Wehrpflicht und es gibt keine Regelung
far Wehrdienstverweigerer, obwohl daran seit 2000 gearbeitet wird. Verurteilungen von Wehrdienstverweigerern sind

nur fir Zeugen Jehovas bekannt.

(Quelle: CGD - Christliche Gemeinde-Dienst e.V.: Kasachstan: Neues Religionsgesetz schrankt Glaubensfreiheit von
Christen ein, 14.10.2011,

http://christlicher-gemeindedienst.de/news/newsdetail.php?id=1&nid=476)

Fir Desertion ist gemal Artikel 373 im Strafgesetzbuch von Kasachstan eine mehrjahrige Haftstrafe vorgesehen. Das
Strafausmal? hangt davon ab, unter welchen Umstanden das Vergehen begangen wurde. Wenn die Fahnenflucht des
Soldaten aufgrund des Vorkommens von schwierigen Umstanden erfolgte, und der Soldat daraufhin wieder freiwillig

den Militardienst antritt, kann von einer strafrechtlichen Verfolgung abgesehen werden.

(Quelle: Legislationline: Law No. 167 of 16 July 1997 of the Republic of Kazakhstan, the Criminal Code of the Republic of

Kazakhstan,
http://www.legislationline.org/download/action/download/id/1681/file/calcfb8a67f8a1c2ffe8de6554a3.htm/preview)
Menschenrechte

Nach seiner Unabhéangigkeit 1991 hat Kasachstan gute Fortschritte bezlglich der Reformierung seines gesetzlichen
Rahmens und seiner Institutionen gemacht. Mit der Unterzeichnung verschiedener internationalen Vereinbarungen
bewies Kasachstan seinen Burgern und der internationalen Gemeinschaft, dass die Menschenrechte eine Prioritat
darstellen mussen. Kasachstan unterzeichnete die wichtigsten Menschenrechtsvertrage der Vereinten Nationen fur
Bekampfung der Folter und Misshandlung, einschlieBlich des Internationalen Pakts Uber burgerliche und politische
Rechte und das Internationale Ubereinkommen gegen Folter sowie andere grausame, unmenschliche oder
erniedrigende Behandlung oder Strafe. Kasachstan ist Mitglied der Genfer Konventionen von 1949 und der
Zusatzprotokolle von 1977.

Als Mitglied der OSZE ist Kasachstan viele politische Verpflichtungen im Bereich der Menschenrechte eingegangen.
Auch unterzeichnete Kasachstan andere regionale Abkommen fir Sicherheitskooperation, wie z.B. das
Ubereinkommen (ber die Rechtshilfe in Strafsachen und Rechtsbeziehungen in Zivil-, Familien- und Strafrechtlichen
Angelegenheiten sowie auch der Shanghai-Gruppe. Im Abschnitt Il der kasachischen Verfassung wird eine Liste der
Menschenrechte aufgefiihrt, darunter das Recht auf Leben und Nichtdiskriminierung, auf Religions-, Gewissens- und
Meinungsfreiheit und auf den Schutz der Gesundheit. Das Folterverbot ist in Artikel 17 verankert. Weiterhin garantiert
der Artikel 16 das Recht auf personliche Freiheit, beschrankt die legale Dauer in Polizeigewahrsam auf 72 Stunden und
enthalt Bestimmungen Uber die Rechtshilfe und das Recht auf Einspruch.Als Mitglied der OSZE ist Kasachstan viele
politische Verpflichtungen im Bereich der Menschenrechte eingegangen. Auch unterzeichnete Kasachstan andere
regionale Abkommen fiir Sicherheitskooperation, wie z.B. das Ubereinkommen (ber die Rechtshilfe in Strafsachen und
Rechtsbeziehungen in Zivil-, Familien- und Strafrechtlichen Angelegenheiten sowie auch der Shanghai-Gruppe. Im
Abschnitt rémisch zwei der kasachischen Verfassung wird eine Liste der Menschenrechte aufgefihrt, darunter das
Recht auf Leben und Nichtdiskriminierung, auf Religions-, Gewissens- und Meinungsfreiheit und auf den Schutz der
Gesundheit. Das Folterverbot ist in Artikel 17 verankert. Weiterhin garantiert der Artikel 16 das Recht auf persénliche



Freiheit, beschrankt die legale Dauer in Polizeigewahrsam auf 72 Stunden und enthalt Bestimmungen Uber die
Rechtshilfe und das Recht auf Einspruch.

(Quelle: Die Vereinten Nationen / General Versammlung: Der Bericht des Sonderberichterstatters Manfred Nowak
Uber Folter und andere grausame, unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe, Mission in Kasachstan,
16. Dezember 2009)

Kasachstan hat begrenzte Fortschritte auf dem Weg zu einem Rechtsstaat gemacht. Nach wie vor gibt es Korruption
und politische Intervention im Rechtsbereich. In Strafverfahren werden haufig Verfahrensregeln verletzt.
ReformanstoRe von innen und auBen werden zégernd angenommen und umgesetzt. Seit 2004 gilt ein Moratorium fur
die Todesstrafe.

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand: Oktober 2011,
http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Innenpolitik_node.html)
Versammlungs-, Meinungs- und Pressefreiheit

Die Pressefreiheit ist in der Verfassung verankert, private und oppositionelle Medien unterliegen aber der Belastigung
und der Zensur. Viele der Uber 1.000 Zeitungen sind staatlich geleitet oder haben Verknipfungen zu politischen
Fihrern. Der Staat kontrolliert die Druckmaschinen.

(Quelle: BBC News: Country Profile: Kazakhstan, page last updated 31 January 2012,
http://news.bbc.co.uk/2/hi/asia-pacific/country_profiles/1298071.stm)

Das Klima fur die Redefreiheit bleibt restriktiv und ist gekennzeichnet von der Dominanz regierungsloyaler Medien,
Belastigung von unabhéngigen Journalisten und Kriminalstrafen fir Verleumdung. Die kasachischen Autoritaten halten
restriktive Regeln fUr die Versammlungsfreiheit aufrecht, wodurch es auch zu Verhaftungen von Aktivisten, die nicht
genehmigte Proteste organisierten oder daran teilnahmen, kam. Die Arbeit am Entwurf flr ein Gesetz zur friedlichen
Versammlung war weiterhin ausgesetzt. Mitte Mai [2011] gab es Proteste und Streiks bei Arbeitern in der Olindustrie.

(Quelle: HRW - Human Rights Watch: World Report 2012 - Events of 2011, Kazakhtan, Janner 2012)
Opposition

Der straffe Fihrungsstil des Prasidenten hat eine Beschneidung demokratischer Rechte und Freiheiten zur Folge. Auch
die beiden Hauser des Parlaments orientieren sich stark am Willen des Prasidenten. Von einer Opposition kann in
Kasachstan nur sehr begrenzt gesprochen werden. Die Gewerkschaften sind verlangerter Arm der Regierung und ohne
politischen Einfluss. Neben der Machtpartei "Nur Otan", die mit der Partei "Einheitliches Russland" partnerschaftlich
zusammenarbeitet und einen ahnlichen Charakter hat, gibt es folgende registrierte Parteien:

? "Ak Shol", regierungsfreundliche Partei

? "Asat", Nationale Sozialdemokratische Partei

? Kommunistische Partei Kasachstans (mit der KPRF in Russland verbunden)

? Kommunistische Volks-Partei (Abspaltung von der KP, sozialdemokratische Ausrichtung)
? "Aul", Sozialdemokratische Partei (Abspaltung von der KP)

? "Adilet" pro-prasidentielle, liberale Partei

? Patriotenpartei Kasachstans, populistisch-prasidentennah

? mehrere Parteien der Grinen auf der Basis der Bewegung "Tabigat"

? Nicht registriert ist die fundamental-oppositionelle Partei "ALGA!".

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand: Oktober 2011,
http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Innenpolitik_node.html)
Religionsfreiheit

Religionsfreiheit wird per Verfassung und Gesetz garantiert und die Regierung respektiert dies im Generellen auch in
der Praxis; fur manche religiose Minderheiten und nicht registrierte Gruppen existieren jedoch Einschrankungen. Die



im Allgemeinen freundschaftlichen Beziehungen zwischen den Religionen tragen zur Religionsfreiheit bei. Das Land ist
multiethnisch, mit einer langen Tradition von Toleranz und Sakularisierung. Insbesondere muslimische, russisch-
orthodoxe, romisch-katholische und judische Religionsfihrer berichten Gber eine groRe Akzeptanz in der Gesellschaft.
Die Bevdlkerung, besonders die landliche, ist manchmal etwas skeptisch gegenulber Religionen, die fur die Regierung
als "nicht-traditionell" gelten.

(Quelle: USDOS - US Department of State: International Religious Freedom Report, July-December 2010, Kazakhstan,
13. September 2011)

Religiose Gruppen am Rande des Spektrums werden als Gefdhrdung wahrgenommen. Der Islam spielt eine
zunehmende Rolle im taglichen Leben, ist aber mit wenigen Ausnahmen tolerant. Den grenziberschreitend
operierenden islamistischen Fundamentalismus nimmt Kasachstan als Bedrohung war. Erstmals kam es im Jahre 2011
zu zwei kleineren Anschlagen in Kasachstan. Im Oktober [2011] unterzeichnete Prasident Nasarbajew ein neues Gesetz
zu Religiosen Aktivitaten und Vereinigungen, das ein klarer Ruckschlag fur die Religionsfreiheit ist.

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand: Oktober 2011,

http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Innenpolitik_node.html / HRW-
Human Rights Watch: World Report 2012 - Events of 2011, Kazakhtan, Janner 2012)

Minderheiten

Im Generellen leben im flachenmaRig grof3ten Staat Zentralasiens 16,4 Millionen Menschen, die sich aus Uber 100
verschiedenen ethnischen Gruppierungen akkumulieren, friedlich zusammen.

Minderheitenangehdrige erlebten mitunter jedoch auch ethnische Vorurteile und Feindseligkeiten, Vorfalle von
Belastigung oder Beleidigungen sowie Benachteiligungen in der Arbeitswelt. Es gab keine rechtlichen Restriktionen bei
der politischen Teilhabe von Minderheitenangehdrigen in der Politik. Es gab neun Nicht-Kasachen im Senat, 27 im
Mashilis und zwei unter den Kabinettsmitgliedern.

(Quelle: FES - Friedrich Ebert Stiftung: Kasachstan, 2011, http://www.fes.uz/kasachstan-1.html /USDOS - US
Department of State:

Country Report on Human Rights Practices 2010, 08. April 2011)
Russen

Die Kasachen umfassen die Halfte der Bevolkerung, die Russen ein Viertel, der Rest setzt sich aus Ukrainern,
Deutschen, Tschetschenen, Kurden, Koreanern und zentralasiatisch ethnischen Gruppen zusammen. Im Allgemeinen
leben diese Gruppen harmonisch zusammen, jedoch kritisieren ethnische Russen das Fehlen einer
Doppelstaatsbirgerschaft und, dass sie einen Sprachtest in Kasachisch bestehen mussen, um bei der Regierung oder
bei Behorden arbeiten zu kdnnen.

Vor allem im ersten Jahrzehnt nach der Erlangung der Unabhdngigkeit (1991) sind zahlreiche Russen, aber auch
Vertreter anderer ethnischer Gruppen - zunachst bedingt durch die katastrophalen Wirtschaftsbedingungen, spater
auch durch die zunehmende Bevorzugung von Kasachen z.B. bei der Postenvergabe und die Forcierung der
kasachischen Sprache - ausgewandert. 1999 betrug das Verhaltnis Kasachen - Russen 53,4%: 30%. Die russische
Sprache ist derzeit noch die lingua franca zwischen den verschiedenen Minderheiten, die Sprache der Wissenschaft
und Technik sowie der gebildeten Schicht. Nach wie vor verwenden auch zahlreiche Kasachen vor allem in den Stadten
das Russische als ein Kommunikationsmittel untereinander. Dennoch ist das Russische in den vergangenen Jahren
immer mehr in den Hintergrund gedrangt worden. Die russische Minderheit lebt vor allem in den Gro3stadten Almaty,
Astana und Karaganda sowie in den an Russland grenzenden Oblasten im Norden (Nordkasachstan, Pawlodar,
Petropawlowsk, Kostanai, Aktdbe). In fuhrenden Positionen in der Politik, im Sicherheitsapparat oder in der Wirtschaft
sind Russen kaum mehr anzutreffen, sehr wohl aber auf Stellvertreterebene. Mit der Abwanderung der gebildeten
Russen hat ein starker brain drain stattgefunden, welchen Kasachstan nur schwer ausgleichen kann. Ohne russische

Handwerker wirde im Alltag vieles nicht funktionieren.

(Quelle: Anfragebeantwortung der Osterreichischen Botschaft in Astana/Kasachstan per E-Mail vom 31.7.2009/ BBC
News: Country Profile: Kazakhstan, page last updated 31 January 2012, http://news.bbc.co.uk/2/hi/asia-
pacific/country_profiles/1298071.stm)



Soziale Gruppen

Frauen sind in Spitzenpositionen von Politik und Wirtschaft trotz ihrer relativ hohen Bildungs- und
Erwerbstatigkeitsquote wenig anzutreffen. Kernproblem bleibt der deutliche Lohnnachteil fur Frauen, ihre schlechte
soziale Absicherung (hohe Alleinerziehungsquote) sowie ihr unzuldnglicher Gesundheitsschutz.

(Quelle: AA - Auswartiges Amt: Kasachstan, Innenpolitik, Stand:
Oktober 2011,
http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Innenpolitik_node.html)

Vergewaltigung ist strafbar, das Strafmal3 betragt zwischen drei und finfzehn Jahren Haft; Vergewaltigung in der Ehe
ist hier ebenfalls inkludiert. Nach dem Gesetz kann ein Anwalt, ohne erschwerte Umstdnde wie z. B.
Gruppenvergewaltigung, keinen Vergewaltigungsfall eréffnen, auler es wird Anzeige erstattet. Sobald aber eine
Anzeige erstattet ist, muss die Kriminalpolizei ermitteln, auch wenn das Opfer widerruft oder eine Zusammenarbeit
ablehnt. Gewalt gegen Frauen, einschlieBlich hduslicher Gewalt, stellt ein Problem dar. Am 7. Dezember 2009
unterzeichnete Prdsident Nasarbajew ein neues Gesetz Uber hdusliche Gewalt. Das Gesetz definiert erstmalig
"hausliche Gewalt" und "Opfer", identifiziert verschiedene Arten von Gewalt (physische, psychologische, sexuelle und
wirtschaftliche) und beinhaltet die Zustandigkeiten der lokalen und nationalen Regierungen und NGOs bei der
Bereitstellung von Unterstutzung flr Opfer von hauslicher Gewalt. Fiir hdusliche Gewalt kénnen bis zu zehn Jahre Haft

verhangt werden.

Es gibt 25 Krisenzentren, die Frauen unterstitzen und zwei Krisenzentren fir Manner. Sechs dieser Zentren bieten
auch Unterkunft fur Gewaltopfer an. Sexuelle Belastigung bleibt ein Problem, da das Gesetz nur bestimmte Formen
verbietet. Es gibt Berichte tber Vorfalle von sexueller Belastigung, aber weder hat das Opfer Schutz im Gesetz

gefunden, noch wurden Verurteilungen ausgesprochen.
(Quelle: USDOS - US Department of State: Kazakhstan, Country Report on Human Rights Practices 2010, 08. April 2011)
Riickkehr

Kasachstan ist mit knapp drei Millionen Quadratkilometern das neuntgréfBte Land der Erde und zugleich der
wirtschaftlich starkste und politisch stabilste der funf zentralasiatischen Staaten. Am 16. Dezember 1991 verkindete
Kasachstan als eine der letzten Sowjetrepubliken seine Unabhangigkeit. Seitdem verzeichnet das Land aufgrund seines
groRen Rohstoffreichtums - der sich insbesondere auf riesige Erddl- und Erdgasvorkommen stltzt - ein stetiges

Wirtschaftswachstum.
(Quelle: FES - Friedrich Ebert Stiftung: Kasachstan, 2011, http://www.fes.uz/kasachstan-1.html)

Zur Uberwindung der Rohstofflastigkeit will Kasachstan seine Wirtschaft diversifizieren. Der Staat betreibt eine
forcierte Industrialisierung sowie den Ausbau von Infrastruktur und agroindustriellem Sektor; allerdings mit einer
knappen Mittelausstattung. Kasachstan will schon seit langerem mit der "Strategie 2030" zu den entwickelten Landern
der Welt aufricken, Innovationen einfihren, Lebensqualitat in Medizin, Bildung und Umwelt auf dem Niveau der

fortschrittlichen Lander gewahrleisten. Die Fortschritte halten sich aber an enge Grenzen.

(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan, Wirtschaft, Stand: Oktober 2011,
http://www.auswaertigesamt.de/DE/Aussenpolitik/Laender/Laenderinfos/Kasachstan/Wirtschaft_node.html)
Gesundheitswesen

Das Recht auf kostenlose medizinische Grundversorgung ist in der Verfassung (Artikel 29) verankert. Das
Gesundheitswesen wird in Kasachstan nicht durch Versicherungsbeitrdge, sondern zu 100% aus dem Budget
finanziert. Die medizinische Versorgung ist allerdings nur in dem Gebiet (Oblast) kostenlos, in dem man gemeldet ist.
Ist die Behandlung in einem Oblast nicht moglich, wird man vom behandelnden Arzt und dem regionalen
Gesundheitsamt auf der Basis eines Quotensystems in einen anderen Oblast, nach Almaty oder Astana Uberwiesen.
Dieses System ist sehr korruptionsférdernd. Auf privater Basis und gegen Bezahlung besteht die Méglichkeit, sich auch
auBBerhalb seines Gebietes von einem Wahlarzt behandeln zu lassen.

Der Zerfall der Sowjetunion und die damit einhergehende Abwanderung russischer Wissenschaftler, Arzte und

Krankenschwestern haben sich besonders negativ auf den Medizinbereich ausgewirkt. Die Ausbildung an den



kasachstanischen Universitaten entspricht nicht den internationalen Standards, die Ausristung der Krankenhduser ist
grofteils veraltet und es herrscht ein Mangel an motiviertem Fach- und Pflegepersonal.

Die Reform und Modernisierung des Gesundheitsbereichs ist daher eine der Prioritaten der kasachischen Regierung.
Im Rahmen des staatlichen Programmes "100 Schulen und Krankenhduser" werden landesweit Kliniken nach dem
neusten Stand der Technik gebaut und zahlreiche junge Leute zum Medizinstudium ins Ausland geschickt.

Psychische Krankheiten sind auch in Kasachstan behandelbar. Es stellt sich allerdings die Frage, ob die Therapien den
westlichen Standards entsprechen.

(Quelle: Anfragebeantwortung der Osterreichischen Botschaft in Astana/Kasachstan per E-Mail vom 23.7.2009)

Kasachstan erlebte in den letzten Jahren einen deutlichen Aufschwung. Das Wirtschaftswachstum betrug in den
vergangenen Jahren durchschnittlich 9,4%, das BIP hat sich seit 2001 verdoppelt. Die Modernisierung des kasachischen
Gesundheitswesens stellt eine der Prioritaten des Prasidenten dar, entsprechend wird Entwicklung und Investition im
Gesundheitswesen nachhaltig verfolgt. Die Umstrukturierung von postsowjetischer Gesundheitsversorgung zu
moderner Gesundheitswirtschaft mit "Krankenhausern der Zukunft" hat laut Prof. Dr. Almaz Sharman, CEO der
National Medical Holding, héchste Dringlichkeit.

Das im Juli 2007 erdffnete Krankenhaus "National Center of Maternal and Child Health" ist mit einer fir den gesamten
zentralasiatischen Raum einzigartigen Technologie ausgestattet. Dem darztlichen Team steht modernste Technik fur
Diagnostik und Behandlung zur Verfigung. Das klinische Spektrum des "National Center for Maternal and Child
Health" umfasst samtliche Leistungen der Geburtshilfe und Frauenheilkunde inklusive der Reproduktionsmedizin
sowie praktisch den gesamten Leistungsbereich der Kinderheilkunde. Das National "Center for Maternal and Child
Health" ist mit 500 Betten das grofste Krankenhaus der NMH und Uberzeugt auch hinsichtlich seiner
Mitarbeiterstruktur mit rund 1.000 Mitarbeitern, davon 250 Arzten. Von den 500 Betten sind 240 Betten der Padiatrie
zugeteilt und 260 Betten stehen der Geburtshilfe und Gyndkologie zur Verfigung. Innerhalb seines
Leistungsspektrums stellt das Mutter-Kind Zentrum die medizinische Versorgung der Kasachischen Bevélkerung sicher.
Die hohe Qualitat der technologischen Ausstattung sowie die Investition in Ausbildung soll einerseits sicherstellen,
dass kinftig auch schwer erkrankten Patientinnen, die bisher zur Behandlung ins Ausland gereist sind, die Moglichkeit
zur Behandlung in Kasachstan geboten werden kann und andererseits bietet es die Basis dafur, dass sich das
Krankenhaus ferner gesundheitstouristisch in den umliegenden Regionen positionieren kann. Zusatzlich zum Mutter-
Kind Zentrum verwaltet die Nationale Medizinische Holding in Astana funf weitere Zentren mit folgenden
medizinischen Schwerpunkten:

" ein Rehabilitationszentrum mit einer Kapazitat von 240 Betten

" eine Neurochirurgieklinik mit einer Kapazitat von 160 Betten

" ein Erste Hilfe Zentrum mit einer Kapazitat von 240 Betten

" eine Diagnosezentrum mit einer Ambulanzfrequenz von taglich 500 Patientinnen

"ab 2010 ein Zentrum flr Herzchirurgie mit einer Kapazitat von 180 Betten

Insgesamt sollen bis 2015 alle sechs Zentren erfolgreich von international anerkannten Experten gefihrt werden.

(Quelle: Medizinische Universitat Wien: National Research Center for Maternal and Child Health in Kasachstan,
Webseite undatiert, http://www.meduniwien.ac.at/homepage/content/allgemeine-informationen/muvi-
dieinternationalen-aktivitaeten-der-meduni-wien/national-research-center-for-maternal-andchild-health-in-
kasachstan/de)

Die arztliche und zahnarztliche Versorgung in Kasachstan entspricht nicht europaischen Verhaltnissen. In Astana, in
allen Stadtbezirken Almatys und in den groReren Stadten Kasachstans existieren Polikliniken. Die Ausstattung der
Apotheken in Kasachstan entspricht nicht europaischem Standard, jedoch sind in der Regel ausreichend Medikamente
zur Behandlung unkomplizierter Krankheiten vorhanden. In Astana und Almaty sind die gangigsten Praparate in der
Apotheke erhéltlich. In Almaty und Astana befindet sich jeweils eine so genannte Zentralapotheke (Adresse Astana:
"Gippokrat" Respublika Str. 132 / Ecke Bogenbaj Batyra, Tel: 7172-396000; Adresse Almaty:

Furmanow-Str. Ecke Gogol-Str., Tel: 727-273 0707). Kleinere Apotheken sind mittlerweile in allen Stadtteilen zu finden.



(Quelle: AA - Deutsches Auswartiges Amt: Kasachstan: Reise- und Sicherheitshinweise, Stand 06.03.2012,
http://www.auswaertiges-amt.de/DE/Laenderinformationen/00-SiHi/Nodes/KasachstanSicherheit_node.html)

Ende 2008 gab es 2.860 Polikliniken, davon 1.989 staatliche und 871 private. Zudem waren 198 Spezialpolikliniken
registriert. Das Netz der Polikliniken wird weiter ausgebaut. Fur den Bau von Tuberkuloseeinrichtungen und
Krankenhdusern in den Gebieten Atyrau, Kysylorda, Westkasachstan, Shambyl und Stdkasachstan wurden insgesamt
2,32 Milliarden Tenge bereitgestellt. Verwirklicht wird das Programm "100 Schulen und 100 Krankenhduser". Gebaut
wurden 26 regionale und funfzehn republikanische Zentralkrankenhauser, 34 Polikliniken, neun Blutzentren, vier
Universitatskrankenhduser und sieben Antituberkuloseeinrichtungen. Eine grofRe Rolle bei der Umsetzung der
Gesundheitsreform spielen internationale Organisationen. Mit der Weltgesundheitsorganisation und UNICEF arbeitete
Kasachstan in Fragen des Immunitatsprogrammes fur Kinder, bei der Bekampfung von Tuberkulose und bei der
Reform des Gesundheitswesens eng zusammen. So wurden beispielsweise zwei Kontrollprojekte der
Weltgesundheitsorganisation zur Bekampfung von Tuberkulose in den Gebieten Almaty und Atyrau realisiert.
Insgesamt konnten mit Unterstitzung der Weltgesundheitsorganisation Uber 20.000 kasachstanische Fachleute aus-
und weitergebildet werden, darunter rund 6.000 in der Tuberkulosebekdmpfung. Im Mai 2010 hat das Ministerium fur
Gesundheit das staatliche Programm der Reform des Gesundheitswesens fur 2011 bis 2015 vorgelegt. Weiter setzt
man auf die Verstarkung der VorbeugemalRnahmen, die Verbesserung der Diagnostik, der Behandlung und
Rehabilitation der gesellschaftlich bedeutsamen Krankheiten. Dazu zahlen heute Diabetes, Anamie und onkologische
Krankheiten. Auch die Arbeit des Sanitarhygienischen Dienstes soll verbessert werden. Geplant sind zudem
Optimierungen in der Organisation, Verwaltung und Finanzierung der medizinischen Hilfe im Einheitlichen Nationalen
Gesundheitssystem sowie der medizinischen und pharmazeutischen Ausbildung. Verstarkt sollen innovative
Technologien in der Medizin eingesetzt werden. Die Qualitat der Arznei- und Heilmittel soll gesteigert werden. Die Liste
der kostenlosen medizinischen Dienstleistungen wird erweitert. Fir die Umsetzung dieses neuen Reformprogrammes
im Gesundheitswesen werden fUr den Zeitraum 2011 bis 2015 449,3 Milliarden Tenge aus dem Staatshaushalt
bereitgestellt. Ende 2009 kimmerten sich 60.656 Arzte um die Gesundheit der Patienten. In den medizinischen
Einrichtungen arbeiteten 138.610 Pflegekrafte. Es gibt 1041 Krankenhduser, mit insgesamt 121.246 Betten. Die
Ausstattung der medizinischen Einrichtungen wird kontinuierlich verbessert. Im Rahmen des Programmes zur Reform
und Entwicklung des Gesundheitswesens erhalten Kinder bis zum Alter von finf Jahren auch weiterhin kostenlos
Medikamente. Schwangere werden unentgeltlich mit Eisen- und Jodpraparaten versorgt. Geplant ist ein neues Gesetz
Uber die Krankenversicherung, nach dem die Versicherten eine kostenlose medizinische Grundversorgung erhalten. Je
mehr Mittel vom Einzelnen aber in die Krankenversicherung eingezahlt werden, desto umfassender werden die
kostenlosen medizinischen Leistungen. Ein ausgewogenes Verhaltnis zwischen staatlich subventionierter und aus der
Krankenversicherung finanzierter Gesundheitsfirsorge wird es dann erlauben, den garantierten Umfang der
kostenlosen medizinischen Angebote stetig zu erweitern, was der Gesundheit der Bevdlkerung zugutekommt.

(Quelle: Botschaft der Republik Kasachstan in der Bundesrepublik Deutschland: Kasachstan, Daten, Fakten,
Hintergriinde, Berlin 2011, http://www.botschaft-kaz.de/media/Kasachstan_2010.pdf)

Behandlung nach Riickkehr / Bewegungsfreiheit

Politische Wirren, Kriege, Hungernoéte etc. haben im vergangenen Jahrhundert auch in Kasachstan Migrationswellen
ausgeldst. Derzeit leben ca. 4,1 Millionen Kasachen - mittlerweile als Staatsbirger anderer Lander - auBerhalb
Kasachstans, vor allem in Usbekistan, China, Russland, der Mongolei, Afghanistan etc. Kasachstan steht einer Rickkehr
dieser Menschen (oralmany) Uberaus offen gegentber (um den Anteil der Kasachen in Kasachstan zu erhéhen). Laut
Statistik sind zwischen 1993 und 2008 insgesamt etwa 730.000 oralmany nach Kasachstan zuruckgekehrt. Die
Dunkelziffer durfte bei 1 Million liegen. Zwischen 2005 und 2008 betrug die jahrliche Rickkehrerquote 15.000 Familien,
2009 wurde die Quote auf 20.000 Familien erhdht. Die oralmany erhalten vom Staat Unterkinfte, finanzielle
Unterstltzung und relativ rasch die kasachstanische Staatsbirgerschaft. Die finanzielle Zuwendung wird haufig nach
der Erlangung der kasachischen Staatsburgerschaft eingestellt, was diese Menschen dann vor groRRere Probleme
stellen kann. In der Regel integrieren sich die oralmany jedoch relativ rasch. Gegentber den illegal eingereisten
oralmany zeigen sich die kasachischen Behdrden sehr nachsichtig. Kasachstan ist auRerdem bemuht, ehemaligen
kasachischen Staatsburgern, die ab 1991 ausgewandert sind und nun wieder zurlickkehren wollen, die Reintegration in
Kasachstan zu erleichtern und ihnen die rasche Wiedererlangung der kasachstanischen Staatsbirgerschaft zu
ermoglichen. Auf die beiden o. a. Gruppen kommt das so genannte "Nationale Programm flr Rickkehrer (oralmany)



und ehemalige Staatsburger" zur Anwendung. Wie oftmals in Kasachstan kénnen auch hier Probleme bei der
praktischen Umsetzung auftreten. Sehr viel hangt von der Kooperationsbereitschaft und der Kompetenz der
Lokalbehdrden ab. Mégliche administrative Hirden wirden sich, so IOM, allerdings nicht gegen bestimmte ethnische
Gruppen richten. Keine staatliche Unterstltzung gibt es laut IOM fur kasachstanische Staatsburger, die eine Zeit lang
im Ausland ihr Gluck versucht haben und wieder in ihre Heimat zurtickkehren wollen. Diese Rickkehrer werden im
Rahmen des Assisted Voluntary Return -Programmes von IOM unterstutzt (Flugtickets, kleinere Darlehen fur KMU-
Grundungen etc.). Laut Auskunft von IOM gibt es keine eigenen Einrichtungen fur zurlickkehrende alleinstehende
Frauen mit Kindern. Wenn Frauen in eine der beiden o.a. Kategorien (oralmany oder zurtickkehrende ehemalige
Staatsblrgerinnen) fallen, erhalten sie jedoch eine staatliche Unterstiitzung. Es existiert ein Netz von NGOs, das sich
mit Ruckkehrern beschéftigt.

(Quelle: Anfragebeantwortung der Osterreichischen Botschaft in Astana/Kasachstan per E-Mail vom 23.7.2009)

Das Gesetz unterstltzt das Recht zu emigrieren sowie das Recht in die Heimat zurtickzukehren und die Regierung
respektiert diese Gesetze auch im Generellen. Eine Ausnahme ist das Gesetz zur Nationalen Sicherheit, das Personen
die Zugang zu Staatsgeheimnissen hatten, verbietet, fir finf Jahre nach dem Ausscheiden aus dem Staatsdienst einen
Wohnsitz im Ausland zu nehmen.

(Quelle: USDOS - US Department of State: Kazakhstan, Country Report on Human Rights Practices 2010, 08. April 2011)
Ruckkehrorganisationen bzw. NGOs vor Ort:

? Deutsches Kulturzentrum "Vozrozhdenie", 4 Lenin Str., Tel.:

627410, Email: wozrog@iftc.semey.kz

? Zentrum fur die Adaptation und Rehabilitation ethnischer Ruckkehrer ("oralmany"), Tel.: 561788

? Rotes Kreuz, 2 Zhamakaev Str., Tel.: 522531, Email:

okpchs@satline.info

(Quelle: IOM - Internationale Organisation flir Migration: Aktenzeichen ZC107/18.05.2011, 30.05.2011)

Nach Meinung von Fachleuten kénnte Kasachstan in nachster Zeit zum attraktivsten Land fur Migranten im
erwerbsfahigen Alter aus der gesamten zentralasiatischen Region werden. Grinde hierfur liegen in der dynamischen
Wirtschaftsentwicklung und im Arbeitskréftemangel. Die Arbeitsmigranten lockt zudem das unkomplizierte
Anmeldeverfahren. Die Hauptrichtung der staatlichen Migrationspolitik zielt auf die Repatriierung ethnischer
Kasachen. Nach Angaben des Komitees fur Migration des Ministeriums fur Arbeit und Soziales zogen von 1991 bis zum
1. Juli 2007 insgesamt 154.963 kasachische Familien (insgesamt 608.090 Personen) nach Kasachstan. 61,5 Prozent von
ihnen kamen aus Usbekistan, 13,8 Prozent aus der Mongolei, 8,5 Prozent aus Turkmenistan und 7,7 Prozent aus China.
Die Migration wird Uber das Programm "Nurli Kosch" ("Der Helle Umzug") gesteuert, fur das bis zum Jahre 2011 fast
198 Milliarden Tenge aus dem staatlichen Haushalt zur Verfligung gestellt werden. Das Programm soll eine rationale
Ansiedlung der Repatriierten sicherstellen, sowohl mit Blick auf die demografischen und wirtschaftlichen Bedurfnisse
der Regionen als auch hinsichtlich des beruflichen Potenzials der Rilckkehrer. Das Programm unterstitzt die
Oralmanen, so die Bezeichnung der Kasachen, die aus dem Ausland zurlckkehren, finanziell. Es zielt auf eine
beschleunigte Eingliederung und die Minimierung der sozialen Risiken, hilft zudem bei der Suche nach einem
Arbeitsplatz und Wohnraum.

(Quelle: Botschaft der Republik Kasachstan in der Bundesrepublik Deutschland: Kasachstan, Daten, Fakten,
Hintergriinde, Berlin 2011, http://www.botschaft-kaz.de/media/Kasachstan_2010.pdf)

2. Beweis wurde erhoben durch Einsicht in den Verwaltungsakt der belangten Behdrde und Einsicht in den
Verwaltungsakt des Bundesasylamtes und den Akt des Asylgerichtshofes ihren Ehegatten

XXXX (D9 419827-1/2011) betreffend.rémisch 40 (D9 419827-1/2011) betreffend.

Die Feststellung der Identitat und Herkunft der Beschwerdefiihrerin beruht im Wesentlichen auf der erfolgten Vorlage
ihres kasachischen Personalausweises und Fuhrerscheines im Original sowie den diesbezlglichen konsistenten
Angaben der Beschwerdeflhrerin.



Die Feststellungen zum Familien- und Privatleben der Beschwerdefiihrerin in Osterreich ergeben sich aus den
Ubereinstimmenden Angaben der Beschwerdeflhrerin im Zuge ihres Asylverfahrens.

Die Feststellungen zum Herkunftsstaat/zur Herkunftsregion der Beschwerdeflihrerin ergeben sich aus den jeweils
darunter namentlich genannten aktuellen Berichten diverser anerkannter staatlicher und nichtstaatlicher
Einrichtungen bzw. Organisationen und bieten ein in inhaltlicher Hinsicht grundsatzlich Gbereinstimmendes und
ausgewogenes Bild, sodass insgesamt kein Grund besteht, an deren Richtigkeit zu zweifeln.

Ausdrticklich festzuhalten ist an dieser Stelle nochmals, dass die Beschwerdeflhrerin im Wege ihres gewillkurten
Vertreters mit Schriftsatz vom 23. Janner 2013 die Beschwerde gegen Spruchpunkt |. des angefochtenen Bescheides
zurlickzog, womit dieser in Rechtskraft erwuchs.Ausdricklich festzuhalten ist an dieser Stelle nochmals, dass die
Beschwerdefihrerin im Wege ihres gewillkirten Vertreters mit Schriftsatz vom 23. Janner 2013 die Beschwerde gegen

Spruchpunkt rémisch eins. des angefochtenen Bescheides zurtickzog, womit dieser in Rechtskraft erwuchs.
Rechtlich folgt daraus:

3. 1. Gemal § 28 Abs. 1 Asylgerichtshofgesetz - AsylGHG,BGBI. | Nr. 4/2008, tritt dieses Bundesgesetz mit 1. Juli 2008 in
Kraft. Gleichzeitig tritt das Bundesgesetz tUber den Unabhangigen Bundesasylsenat - UBASG, BGBI. | Nr. 77/1997 in der
Fassung BGBI. I. Nr. 100/2005, auBer Kraft.3. 1. Gemal} Paragraph 28, Absatz eins, Asylgerichtshofgesetz - AsylGHG,
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 4 aus 2008, tritt dieses Bundesgesetz mit 1. Juli 2008 in Kraft. Gleichzeitig tritt das
Bundesgesetz Uber den Unabhdngigen Bundesasylsenat - UBASG, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 77 aus 1997, in der

Fassung Bundesgesetzblatt romisch eins. Nr. 100 aus 2005,, auler Kraft.

GemalR 8 23 Abs. 1 AsylGHG, BGBI. | Nr. 4/2008 in der FassungBGBI. | Nr. 147/2008, sind soweit sich aus dem
Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100, nicht anderes ergibt, auf das Verfahren vor dem Asylgerichtshof die
Bestimmungen des Allgemeinen Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 - AVG, BGBI. Nr. 51, mit der Mal3gabe sinngemal
anzuwenden, dass an die Stelle des Begriffs "Berufung" der Begriff "Beschwerde" tritt. GemaR § 23 Abs. 2 AsylGHG,
BGBI. | Nr. 4/2008 in der Fassung BGBI. | Nr. 147/2008, sind die Erkenntnisse im Namen der Republik zu verkiinden und
auszufertigen.Gemal3 Paragraph 23, Absatz eins, AsylGHG, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 4 aus 2008, in der Fassung
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 147 aus 2008,, sind soweit sich aus dem Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. rémisch
eins Nr. 100, nicht anderes ergibt, auf das Verfahren vor dem Asylgerichtshof die Bestimmungen des Allgemeinen
Verwaltungsverfahrensgesetzes 1991 - AVG, BGBI. Nr. 51, mit der Mal3gabe sinngemal3 anzuwenden, dass an die Stelle
des Begriffs "Berufung" der Begriff "Beschwerde" tritt. Gemal3 Paragraph 23, Absatz 2, AsylGHG, Bundesgesetzblatt Teil
eins, Nr. 4 aus 2008, in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 147 aus 2008,, sind die Erkenntnisse im Namen
der Republik zu verkiinden und auszufertigen.

Der Asylgerichtshof entscheidet gemal Art. 129c Bundes-Verfassungsgesetz - B-VG,BGBI. Nr. 1/1930 in der Fassung
BGBI. | Nr. 2/2008, in Verbindung mit§ 61 Abs. 1 AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 122/2009 in
Senaten oder, soweit dies in Abs. 3 oder 3a leg. cit. vorgesehen ist, durch Einzelrichter/Einzelrichterin UberDer
Asylgerichtshof entscheidet gemaR Artikel 129 ¢, Bundes-Verfassungsgesetz - B-VG, Bundesgesetzblatt Nr. 1 aus 1930,
in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 2 aus 2008,, in Verbindung mit Paragraph 61, Absatz eins, AsylG 2005,
BGBI. rémisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 122 aus 2009, in Senaten oder, soweit dies
in Absatz 3, oder 3a leg. cit. vorgesehen ist, durch Einzelrichter/Einzelrichterin Gber

1. Beschwerden gegen Bescheide des Bundesasylamtes und
2. Beschwerden wegen Verletzung der Entscheidungspflicht des Bundesasylamtes.

Gemal & 22 Abs. 1 Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 4/2008, ergehen
Entscheidungen des Bundesasylamtes Uber Antrage auf internationalen Schutz in Bescheidform. Entscheidungen des
Asylgerichtshofes in der Sache selbst ergehen in Form eines Erkenntnisses, alle anderen in Form eines Beschlusses. Die
Entscheidungen des Bundesasylamtes und des Asylgerichtshofes haben den Spruch und die Rechtsmittelbelehrung
auch in einer dem Asylwerber verstandlichen Sprache zu enthalten.GemaR Paragraph 22, Absatz eins, Asylgesetz 2005
- AsylG 2005, BGBI. rémisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 4 aus 2008,, ergehen
Entscheidungen des Bundesasylamtes Uber Antrage auf internationalen Schutz in Bescheidform. Entscheidungen des
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Asylgerichtshofes in der Sache selbst ergehen in Form eines Erkenntnisses, alle anderen in Form eines Beschlusses. Die
Entscheidungen des Bundesasylamtes und des Asylgerichtshofes haben den Spruch und die Rechtsmittelbelehrung
auch in einer dem Asylwerber verstandlichen Sprache zu enthalten.

Gemal? § 66 Abs. 4 Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz - AVG, BGBI. Nr. 51, hat die Berufungsbehdrde aul3er in
dem in Abs. 2 erwahnten Fall, sofern die Berufung nicht als unzuldssig oder verspatet zurlickzuweisen ist, immer in der
Sache selbst zu entscheiden. Sie ist berechtigt, sowohl im Spruch als auch hinsichtlich der Begrindung (8 60) ihre
Anschauung an die Stelle jener der Unterbehdrde zu setzen und demgemal? den angefochtenen Bescheid nach jeder
Richtung abzudndern.GemaR Paragraph 66, Absatz 4, Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz - AVG,
Bundesgesetzblatt Nr. 51, hat die Berufungsbehorde aulier in dem in Absatz 2, erwdhnten Fall, sofern die Berufung
nicht als unzuldssig oder verspatet zurlckzuweisen ist, immer in der Sache selbst zu entscheiden. Sie ist berechtigt,
sowohl im Spruch als auch hinsichtlich der Begrindung (Paragraph 60,) ihre Anschauung an die Stelle jener der
Unterbehorde zu setzen und demgemal den angefochtenen Bescheid nach jeder Richtung abzuandern.

Gemal § 73 Abs. 1 AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100, tritt dieses Bundesgesetz mit 1. Janner 2006 in Kraft. Das Bundesgesetz
Uber die Gewahrung von Asyl (Asylgesetz 1997 - AsylG), BGBI. | Nr. 76, tritt mit Ausnahme des § 42 Abs. 1 mit Ablauf des
31. Dezember 2005 auBer Kraft (8 73 Abs. 2 AsylG 2005).GemdaR Paragraph 73, Absatz eins, AsylG 2005,
Bundesgesetzblatt rémisch eins Nr. 100, tritt dieses Bundesgesetz mit 1. Janner 2006 in Kraft. Das Bundesgesetz Uber
die Gewahrung von Asyl (Asylgesetz 1997 - AsylG), Bundesgesetzblatt rdmisch eins Nr. 76, tritt mit Ausnahme des
Paragraph 42, Absatz eins, mit Ablauf des 31. Dezember 2005 aul3er Kraft (Paragraph 73, Absatz 2, AsylG 2005).

Gegenstandlicher Antrag auf internationalen Schutz wurde am 16. Marz 2011 gestellt, weshalb auf dieses
Beschwerdeverfahren die Bestimmungen des Asylgesetzes 2005, BGBI. | Nr. 100, anzuwenden sind.Gegenstandlicher
Antrag auf internationalen Schutz wurde am 16. Marz 2011 gestellt, weshalb auf dieses Beschwerdeverfahren die
Bestimmungen des Asylgesetzes 2005, Bundesgesetzblatt rémisch eins Nr. 100, anzuwenden sind.

3. 2. Gemall § 2 Abs. 1 Z 22 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 135/2009, ist
Familienangehériger, wer Elternteil eines minderjahrigen Kindes, Ehegatte/Ehegattin oder zum Zeitpunkt der
Antragstellung unverheiratetes minderjahriges Kind eines/einer Asylwerbers/Asylwerberin oder eines/einer Fremden
ist, dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten oder des/der Asylberechtigten zuerkannt wurde, sofern
die Familieneigenschaft bei Ehegatten bereits im Herkunftsstaat bestanden hat; dies gilt weiters auch flr eingetragene
Partner, sofern die eingetragene Partnerschaft bereits im Herkunftsstaat bestanden hat.3. 2. GemaR Paragraph 2,
Absatz eins, Ziffer 22, Asylgesetz 2005, BGBI. rémisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 135
aus 2009,, ist Familienangehoriger, wer Elternteil eines minderjahrigen Kindes, Ehegatte/Ehegattin oder zum Zeitpunkt
der Antragstellung unverheiratetes minderjahriges Kind eines/einer Asylwerbers/Asylwerberin oder eines/einer
Fremden ist, dem/der der Status des/der subsididr Schutzberechtigten oder des/der Asylberechtigten zuerkannt
wurde, sofern die Familieneigenschaft bei Ehegatten bereits im Herkunftsstaat bestanden hat; dies gilt weiters auch
fUr eingetragene Partner, sofern die eingetragene Partnerschaft bereits im Herkunftsstaat bestanden hat.

Stellt gemald § 34 Abs. 1 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 29/2009, ein Familienangehdriger (8
2 Abs. 1 Z 22) von einem/einer Fremden, dem/der der Status des/der Asylberechtigten zuerkannt worden ist;
einem/einer Fremden, dem/der der Status des/der subsididr Schutzberechtigten (§ 8) zuerkannt worden ist oder
einem/einer Asylwerber/Asylwerberin einen Antrag auf internationalen Schutz, gilt dieser als Antrag auf Gewdhrung
desselben Schutzes.Stellt gemaR Paragraph 34, Absatz eins, Asylgesetz 2005, BGBI. romisch eins Nr. 100 in der Fassung
Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 29 aus 2009,, ein Familienangehoriger (Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 22,) von
einem/einer Fremden, dem/der der Status des/der Asylberechtigten zuerkannt worden ist; einem/einer Fremden,
dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten (Paragraph 8,) zuerkannt worden ist oder einem/einer
Asylwerber/Asylwerberin einen Antrag auf internationalen Schutz, gilt dieser als Antrag auf Gewahrung desselben
Schutzes.

Die Behorde hat auf Grund eines Antrages eines Familienangehorigen eines/einer Fremden, dem/der der Status
des/der Asylberechtigten zuerkannt worden ist, dem Familienangehdrigen mit Bescheid den Status eines/einer
Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn dieser nicht straffallig geworden ist (8 2 Abs. 3); die Fortsetzung eines
bestehenden Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK mit dem/der Fremden, dem/der der Status des/der
Asylberechtigten zuerkannt wurde, in einem anderen Staat nicht mdglich ist und gegen den/die Fremden/Fremde,
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dem/der der Status des/der Asylberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren zur Aberkennung dieses Status
anhangig ist (8 7) (8 34 Abs. 2 Asylgesetz 2005, BGBI. I Nr. 100 in der Fassung BGBI. | Nr. 122/2009).Die Behdrde hat auf
Grund eines Antrages eines Familienangehorigen eines/einer Fremden, dem/der der Status des/der Asylberechtigten
zuerkannt worden ist, dem Familienangehorigen mit Bescheid den Status eines/einer Asylberechtigten zuzuerkennen,
wenn dieser nicht straffallig geworden ist (Paragraph 2, Absatz 3,); die Fortsetzung eines bestehenden Familienlebens
im Sinne des Artikel 8, EMRK mit dem/der Fremden, dem/der der Status des/der Asylberechtigten zuerkannt wurde, in
einem anderen Staat nicht mdglich ist und gegen den/die Fremden/Fremde, dem/der der Status des/der
Asylberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren zur Aberkennung dieses Status anhdngig ist (Paragraph 7,)
(Paragraph 34, Absatz 2, Asylgesetz 2005, BGBI. romisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr.
122 aus 2009,).

Gemal & 34 Abs. 3 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 122/2009, hat die Behérde auf Grund
eines Antrages eines Familienangehdrigen eines/einer Fremden, dem/der der Status des/der subsidiar
Schutzberechtigten zuerkannt worden ist, dem Familienangehdrigen mit Bescheid den Status eines/einer subsidiar
Schutzberechtigten zuzuerkennen, wenn dieser nicht straffallig geworden ist (§ 2 Abs. 3); die Fortsetzung eines
bestehenden Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK mit dem/der Fremden, dem/der der Status des/der subsidiar
Schutzberechtigten zuerkannt wurde, in einem anderen Staat nicht mdoglich ist; gegen den/die Fremden/Fremde,
dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wurde, kein Verfahren zur Aberkennung dieses
Status anhangig ist (8§ 9) und dem Familienangehdrigen nicht der Status eines/einer Asylberechtigten zuzuerkennen
ist.GemalR Paragraph 34, Absatz 3, Asylgesetz 2005, BGBI. rémisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil
eins, Nr. 122 aus 2009,, hat die Behdérde auf Grund eines Antrages eines Familienangehdrigen eines/einer Fremden,
dem/der der Status des/der subsididr Schutzberechtigten zuerkannt worden ist, dem Familienangehoérigen mit
Bescheid den Status eines/einer subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen, wenn dieser nicht straffallig geworden ist
(Paragraph 2, Absatz 3,); die Fortsetzung eines bestehenden Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK mit dem/der
Fremden, dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wurde, in einem anderen Staat nicht
moglich ist; gegen den/die Fremden/Fremde, dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt
wurde, kein Verfahren zur Aberkennung dieses Status anhangig ist (Paragraph 9,) und dem Familienangehdrigen nicht
der Status eines/einer Asylberechtigten zuzuerkennen ist.

Die Behorde hat Antrédge von Familienangehorigen eines/einer Asylwerbers/Asylwerberin gesondert zu prufen; die
Verfahren sind unter einem zu fihren; unter den Voraussetzungen der Abs. 2 und 3 erhalten alle Familienangehdrigen
den gleichen Schutzumfang. Entweder ist der Status des/der Asylberechtigten oder des/der subsidiar
Schutzberechtigten zuzuerkennen, wobei die Zuerkennung des Status des/der Asylberechtigten vorgeht, es sei denn,
alle Antrage waren als unzuldssig zuriickzuweisen oder abzuweisen. Jeder/Jede Asylwerber/Asylwerberin erhalt einen
gesonderten Bescheid. Ist einem/einer Fremden der faktische Abschiebeschutz gemaR § 12a Abs. 4 zuzuerkennen, ist
dieser auch seinen Familienangehdrigen zuzuerkennen (8 34 Abs. 4 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der Fassung
BGBI. | Nr. 122/2009).Die Behorde hat Antrage von Familienangehdrigen eines/einer Asylwerbers/Asylwerberin
gesondert zu prufen; die Verfahren sind unter einem zu fuhren; unter den Voraussetzungen der Absatz 2 und 3
erhalten alle Familienangehdrigen den gleichen Schutzumfang. Entweder ist der Status des/der Asylberechtigten oder
des/der subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen, wobei die Zuerkennung des Status des/der Asylberechtigten
vorgeht, es sei denn, alle Antrdge waren als unzuldssig zurickzuweisen oder abzuweisen. Jeder/Jede
Asylwerber/Asylwerberin erhalt einen gesonderten Bescheid. Ist einem/einer Fremden der faktische Abschiebeschutz
gemal Paragraph 12 a, Absatz 4, zuzuerkennen, ist dieser auch seinen Familienangehdrigen zuzuerkennen (Paragraph
34, Absatz 4, Asylgesetz 2005, BGBI. romisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 122 aus
2009,).

Gemal? § 34 Abs. 5 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 4/2008, gelten die Bestimmungen des
Abs. 1 bis 4 sinngemal? fir das Verfahren beim Asylgerichtshof.GemaR Paragraph 34, Absatz 5, Asylgesetz 2005, BGBI.
rémisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 4 aus 2008,, gelten die Bestimmungen des Absatz
eins bis 4 sinngemaf fur das Verfahren beim Asylgerichtshof.

Gemal § 34 Abs. 6 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 135/2009, sind die Bestimmungen dieses
Abschnitts nicht anzuwenden auf Familienangehorige, die EWR-Burger oder Schweizer Birger sind; auf
Familienangehdrige eines Fremden, dem der Status des Asylberechtigten oder der Status des subsidiar
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Schutzberechtigten im Rahmen eines Verfahrens nach diesem Abschnitt zuerkannt wurde, es sei denn es handelt sich
bei dem Familienangehdrigen um ein minderjahriges lediges Kind.Gemal3 Paragraph 34, Absatz 6, Asylgesetz 2005,
BGBI. romisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 135 aus 2009,, sind die Bestimmungen
dieses Abschnitts nicht anzuwenden auf Familienangehérige, die EWR-Blrger oder Schweizer Burger sind; auf
Familienangehorige eines Fremden, dem der Status des Asylberechtigten oder der Status des subsidiar
Schutzberechtigten im Rahmen eines Verfahrens nach diesem Abschnitt zuerkannt wurde, es sei denn es handelt sich
bei dem Familienangehdérigen um ein minderjahriges lediges Kind.

3. 3. Die Zurtickziehung einer Berufung ist ebenso wie ein Rechtsmittelverzicht eine unwiderrufliche Prozesserklarung,
die mit dem Einlangen der betreffenden Erkldarung bei der Behdrde rechtsverbindlich und damit wirksam wird, und
zwar ohne dass es einer formellen Annahmeerklarung der Behorde bedirfte. Ob die Partei im Zeitpunkt, da sie die
Zurlckziehung der Berufung erklarte, anwaltlich vertreten war oder nicht, spielt fur die Wirksamkeit der
Prozesserklarung im Hinblick auf § 10 Abs. 6 Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz 1991 - AVG, BGBI. Nr. 51, keine
Rolle (vgl. VWGH 13. 8. 2003, 2001/11/0202; 18. 11. 2008,2006/11/0150).3. 3. Die Zurlickziehung einer Berufung ist
ebenso wie ein Rechtsmittelverzicht eine unwiderrufliche Prozesserklarung, die mit dem Einlangen der betreffenden
Erklarung bei der Behorde rechtsverbindlich und damit wirksam wird, und zwar ohne dass es einer formellen
Annahmeerklarung der Behorde bedirfte. Ob die Partei im Zeitpunkt, da sie die Zurlickziehung der Berufung erklarte,
anwaltlich vertreten war oder nicht, spielt fir die Wirksamkeit der Prozesserklarung im Hinblick auf Paragraph 10,
Absatz 6, Allgemeines Verwaltungsverfahrensgesetz 1991 - AVG, BGBI. Nr. 51, keine Rolle vergleiche VwGH 13. 8. 2003,
2001/11/0202; 18. 11.2008,2006/11/0150).

Mit Zurickziehung der Beschwerde gegen Spruchpunkt I. des Bescheides des Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI.
11 02.536-BAT, (Abweisung des Antrags auf internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status der
Asylberechtigten) erwuchs dieser in Rechtskraft.Mit Zurtickziehung der Beschwerde gegen Spruchpunkt rémisch eins.
des Bescheides des Bundesasylamtes vom 23. Mai 2011, ZI. 11 02.536-BAT, (Abweisung des Antrags auf internationalen
Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status der Asylberechtigten) erwuchs dieser in Rechtskraft.

3. 4. Wird ein Antrag auf internationalen Schutz "in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten"
abgewiesen, so ist gemall 8 8 Abs. 1 Z 1 Asylgesetz 2005 - AsylG 2005, BGBI. | Nr. 100, der Status des subsidiar
Schutzberechtigten zuzuerkennen, "wenn eine Zurtckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in
seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder
Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkUrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde".3. 4. Wird ein Antrag auf internationalen Schutz "in Bezug auf die Zuerkennung des Status des
Asylberechtigten" abgewiesen, so ist gemal Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, Asylgesetz 2005 - AsylG 2005,
Bundesgesetzblatt romisch eins Nr. 100, der Status des subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen, "wenn eine
Zurlckweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer
Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde
oder fUr ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wirde".

Unter realer Gefahr ist eine ausreichend reale, nicht nur auf Spekulationen gegriindete Gefahr (;a sufficiently real risk’)
moglicher Konsequenzen fir den Betroffenen im Zielstaat zu verstehen (vgl. VWGH 19. 2. 2004, 99/20/0573 mwN auf
die Judikatur des EGMR). "Dabei obliegt es der betroffenen Person, die eine Verletzung von Art. 3 EMRK im Falle der
Abschiebung behauptet, soweit als moglich Informationen vorzulegen, die den innerstaatlichen Behdrden [...] eine
Bewertung der mit einer Abschiebung verbunden Gefahr erlauben" (EGMR, 5. 7. 2005, Said gg. die Niederlande).Unter
realer Gefahr ist eine ausreichend reale, nicht nur auf Spekulationen gegriindete Gefahr (¢a sufficiently real risk')
moglicher Konsequenzen flr den Betroffenen im Zielstaat zu verstehen vergleiche VWGH 19. 2. 2004, 99/20/0573 mwN
auf die Judikatur des EGMR). "Dabei obliegt es der betroffenen Person, die eine Verletzung von Artikel 3, EMRK im Falle
der Abschiebung behauptet, soweit als moglich Informationen vorzulegen, die den innerstaatlichen Behdrden [...] eine
Bewertung der mit einer Abschiebung verbunden Gefahr erlauben" (EGMR, 5. 7. 2005, Said gg. die Niederlande).

§ 8 Abs. 1 AsylG 2005 beschrankt den Prifungsrahmen auf den Herkunftsstaat des Antragstellers. GemaR8 2 Abs. 1 Z
17 AsylG 2005 ist "Herkunftsstaat" der Staat, dessen Staatsangehorigkeit der Fremde besitzt oder - im Falle der
Staatenlosigkeit - der Staat seines fruheren gewohnlichen Aufenthaltes.Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005
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beschrankt den Prifungsrahmen auf den Herkunftsstaat des Antragstellers. Gemal Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 17,
AsylG 2005 ist "Herkunftsstaat" der Staat, dessen Staatsangehorigkeit der Fremde besitzt oder - im Falle der

Staatenlosigkeit - der Staat seines friiheren gewdhnlichen Aufenthaltes.

Nach der (zur Auslegung der Bestimmungen zum subsididren Schutz weiterhin anwendbaren) Judikatur des
Verwaltungsgerichtshofes zu § 8 Asylgesetz 1997 (i.v.m. § 57 Fremdengesetz 1997) ist Voraussetzung einer positiven
Entscheidung nach dieser Bestimmung, dass eine konkrete, den Asylwerber betreffende, aktuelle, durch staatliche
Stellen zumindest gebilligte oder (infolge nicht ausreichenden Funktionierens der Staatsgewalt) von diesen nicht
abwendbare Gefahrdung bzw. Bedrohung vorliege. Die Anforderungen an die Schutzwilligkeit und Schutzfahigkeit des
Staates entsprechen jenen, wie sie bei der Frage des Asyls bestehen (VWGH 8. 6. 2000, 2000/20/0141). Ereignisse, die
bereits ldngere Zeit zurtckliegen, sind daher nicht geeignet, eine positive Entscheidung nach dieser Gesetzesstelle zu
tragen, wenn nicht besondere Umstande hinzutreten, die ihnen einen aktuellen Stellenwert geben (vgl. VwGH 14. 10.
1998, 98/01/0122; 25. 1. 2001,2001/20/0011).Nach der (zur Auslegung der Bestimmungen zum subsididren Schutz
weiterhin anwendbaren) Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes zu Paragraph 8, Asylgesetz 1997 in Verbindung mit
Paragraph 57, Fremdengesetz 1997) ist Voraussetzung einer positiven Entscheidung nach dieser Bestimmung, dass
eine konkrete, den Asylwerber betreffende, aktuelle, durch staatliche Stellen zumindest gebilligte oder (infolge nicht
ausreichenden Funktionierens der Staatsgewalt) von diesen nicht abwendbare Gefdhrdung bzw. Bedrohung vorliege.
Die Anforderungen an die Schutzwilligkeit und Schutzfahigkeit des Staates entsprechen jenen, wie sie bei der Frage des
Asyls bestehen (VwWGH 8. 6. 2000, 2000/20/0141). Ereignisse, die bereits langere Zeit zurtckliegen, sind daher nicht
geeignet, eine positive Entscheidung nach dieser Gesetzesstelle zu tragen, wenn nicht besondere Umstande
hinzutreten, die ihnen einen aktuellen Stellenwert geben vergleiche VWGH 14. 10. 1998, 98/01/0122; 25. 1. 2001,
2001/20/0011).

Nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes hat der Antragsteller das Bestehen einer aktuellen, durch
staatliche Stellen zumindest gebilligten oder nicht effektiv verhinderbaren Bedrohung der relevanten Rechtsglter
glaubhaft zu machen, wobei diese aktuelle Bedrohungssituation mittels konkreter, die Person des Fremden
betreffender, durch entsprechende Bescheinigungsmittel untermauerter Angaben darzutun ist (VwGH 2. 8. 2000,
98/21/0461; 26. 6. 1997, 95/18/1293; 17. 7. 1997,97/18/0336). Dies ist auch im Rahmen des § 8 Asylgesetz 1997
(nunmehr: § 8 Abs. 1 AsylG 2005) zu beachten (VWGH 25. 1. 2001,2001/20/0011). Gesichtspunkte der Zurechnung der
Bedrohung im Zielstaat zu einem bestimmten "Verfolgersubjekt" sind nicht von Bedeutung; auf die Quelle der Gefahr
im Zielstaat kommt es nicht an (VwGH 21. 8. 2001, 2000/01/0443; 26. 2. 2002,99/20/0509; 22. 8. 2006,2005/01/0718).
Diese Mitwirkungspflicht des Antragstellers bezieht sich zumindest auf jene Umstande, die in seiner Sphare gelegen
sind und deren Kenntnis sich die Behdrde nicht von Amts wegen verschaffen kann (VwGH 30. 9. 1993,
93/18/0214).Nach der Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes hat der Antragsteller das Bestehen einer
aktuellen, durch staatliche Stellen zumindest gebilligten oder nicht effektiv verhinderbaren Bedrohung der relevanten
Rechtsglter glaubhaft zu machen, wobei diese aktuelle Bedrohungssituation mittels konkreter, die Person des
Fremden betreffender, durch entsprechende Bescheinigungsmittel untermauerter Angaben darzutun ist (VWGH 2. 8.
2000, 98/21/0461; 26. 6. 1997, 95/18/1293; 17. 7. 1997,97/18/0336). Dies ist auch im Rahmen des Paragraph 8,
Asylgesetz 1997 (nunmehr: Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005) zu beachten (VWGH 25. 1. 2001, 2001/20/0011).
Gesichtspunkte der Zurechnung der Bedrohung im Zielstaat zu einem bestimmten "Verfolgersubjekt" sind nicht von
Bedeutung; auf die Quelle der Gefahr im Zielstaat kommt es nicht an (VwGH 21. 8. 2001, 2000/01/0443; 26. 2. 2002,
99/20/0509; 22. 8. 2006,2005/01/0718). Diese Mitwirkungspflicht des Antragstellers bezieht sich zumindest auf jene
Umstande, die in seiner Sphare gelegen sind und deren Kenntnis sich die Behdrde nicht von Amts wegen verschaffen
kann (VWGH 30. 9. 1993, 93/18/0214).

Zwar mag es zutreffen, dass im gegenstandlichen Fall hinsichtlich der Beschwerdefiihrerin selbst die Voraussetzungen
des§ 8 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 nicht vorliegen, jedoch wurde dem Ehegatten der BeschwerdefUhrerin eine befristete
Aufenthaltsberechtigung erteilt und ihm der Status eines subsididr Schutzberechtigten zuerkanntZwar mag es
zutreffen, dass im gegenstandlichen Fall hinsichtlich der BeschwerdefUhrerin selbst die Voraussetzungen des
Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 nicht vorliegen, jedoch wurde dem Ehegatten der Beschwerdefuhrerin
eine befristete Aufenthaltsberechtigung erteilt und ihm der Status eines subsididr Schutzberechtigten zuerkannt.

Da es sich im vorliegenden Fall um ein sogenanntes Familienverfahren im Sinne des§ 34 AsylG 2005 handelt (vgl.
hierzu Punkt 3. 2. dieses Erkenntnisses) und samtliche Voraussetzungen des § 34 Abs. 3 AsylG 2005 vorliegen, ist der
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Beschwerdefihrerin als Familienangehoriger schon aus diesem Grund ohne Prifung weiterer Voraussetzungen gemaf}
8 34 Abs. 4 erster und zweiter Satz AsylG 2005 "derselbe Schutzumfang" zu gewahren, im konkreten Fall sohin die
Zuerkennung des Status des/der subsidiar Schutzberechtigten.Da es sich im vorliegenden Fall um ein sogenanntes
Familienverfahren im Sinne des Paragraph 34, AsylG 2005 handelt vergleiche hierzu Punkt 3. 2. dieses Erkenntnisses)
und samtliche Voraussetzungen des Paragraph 34, Absatz 3, AsylG 2005 vorliegen, ist der Beschwerdefihrerin als
Familienangehdriger schon aus diesem Grund ohne Prifung weiterer Voraussetzungen gemaR Paragraph 34, Absatz 4,
erster und zweiter Satz AsylG 2005 "derselbe Schutzumfang" zu gewdhren, im konkreten Fall sohin die Zuerkennung
des Status des/der subsidiar Schutzberechtigten.

3.5. Gemal: § 8 Abs. 4 Asylgesetz 2005, BGBI. | Nr. 100 in der FassungBGBI. | Nr. 122/2009, ist einem/einer Fremden,
dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wird, von der zuerkennenden Behorde
gleichzeitig eine befristete Aufenthaltsberechtigung als subsidiar Schutzberechtigtem/Schutzberechtigter zu erteilen.
Die Aufenthaltsberechtigung gilt ein Jahr und wird im Falle des weiteren Vorliegens der Voraussetzungen Uber Antrag
des Fremden vom Bundesasylamt fUr jeweils ein weiteres Jahr verlangert. Nach einem Antrag des/der Fremden
besteht die Aufenthaltsberechtigung bis zur rechtskraftigen Entscheidung Gber die Verldngerung des
Aufenthaltsrechts, wenn der Antrag auf Verlangerung vor Ablauf der Aufenthaltsberechtigung gestellt worden ist.3.5.
Gemald Paragraph 8, Absatz 4, Asylgesetz 2005, BGBI. romisch eins Nr. 100 in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins,
Nr. 122 aus 2009,, ist einem/einer Fremden, dem/der der Status des/der subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wird,
von der zuerkennenden Behdrde gleichzeitig eine befristete Aufenthaltsberechtigung als subsidiar
Schutzberechtigtem/Schutzberechtigter zu erteilen. Die Aufenthaltsberechtigung gilt ein Jahr und wird im Falle des
weiteren Vorliegens der Voraussetzungen Uber Antrag des Fremden vom Bundesasylamt fir jeweils ein weiteres Jahr
verlangert. Nach einem Antrag des/der Fremden besteht die Aufenthaltsberechtigung bis zur rechtskraftigen
Entscheidung Uber die Verlangerung des Aufenthaltsrechts, wenn der Antrag auf Verlangerung vor Ablauf der
Aufenthaltsberechtigung gestellt worden ist.

In einem Familienverfahren gemal § 34 Abs. 1 Z 2 AsylG 2005 gilt 8 8 Abs. 4 AsylG 2005 mit der Mal3gabe, dass die zu
erteilende Aufenthaltsberechtigung gleichzeitig mit der des Familienangehdrigen, von dem das Recht abgeleitet wird,
endet (8 8 Abs. 5 AsylG 2005, BGBI | Nr. 100). Dem Ehegatten der Beschwerdeflhrerin wurde eine befristete
Aufenthaltsberechtigung bis zum 01. Mdrz 2014 erteilt.In einem Familienverfahren gemal Paragraph 34, Absatz eins,
Ziffer 2, AsylG 2005 gilt Paragraph 8, Absatz 4, AsylG 2005 mit der Maligabe, dass die zu erteilende
Aufenthaltsberechtigung gleichzeitig mit der des Familienangehdrigen, von dem das Recht abgeleitet wird, endet
(Paragraph 8, Absatz 5, AsylG 2005, Bundesgesetzblatt rémisch eins Nr. 100). Dem Ehegatten der Beschwerdefuhrerin
wurde eine befristete Aufenthaltsberechtigung bis zum 01. Marz 2014 erteilt.

Es war daher spruchgemaR zu entscheiden.
Schlagworte

befristete Aufenthaltsberechtigung, Familienverfahren, subsididrer Schutz
Zuletzt aktualisiert am

15.03.2013

Quelle: Asylgerichtshof AsylGH, http://www.asylgh.gv.at
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